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WOJCIECH KRIEGSEISEN

Wokdt rocznicy odwolania edyktu nantejskiego

(w zwigzku z pracami: Myriam Yardeni, Le refuge protestant, Presses Univer-
sitaires de France, Paris 1985, s. 244; Die Hugonotten 1685—1985, herausgegeben von
Rudolf von Thadden und Michelle Magdelaine, Verlag C. H. Beck, Miin-
chen 1985, s. 243; Immigration und Emigration. Die calvinistische Einwanderung
und Auswanderung in Mitteleuropa. Beitrdge des II. Kongresses fir Calvinforschung
in Mittel- und Osteuropa von 24. bis 26. September 1984 in Berlin, herausgegeben
von J. Langhoff und J. Rogge, als Manuskript gedruckt 1985, s. 194)

Obchodzona uroczy$cie rocznica odwolania edyktu nantejskiego przyniosta po
roku 1985 fale historycznych publikacji. Nizej prezentujemy trzy sposréd tych prac,
po$wiecone zagadnieniu emigracji wyznaniowej.

Myriam Yardeni, profesor w Haifie, w serii redagowanej przez Rolanda
Mousnier, wydala ksiazke po$wiecona hugonockiej emigracji z Francji. Dwie
poprzednie jej prace poswiecone byly §wiadomos$ci narodowej we Francji w epoce
wojen religijnych oraz czasom Ludwika XIV 1 Obecnie calo$ciowo oméwila ona
problematyke emigracji religijnej z Francji od XVI po XIX wiek. W tak zakrojo-
nych ramach chronologicznych ksigzka ma charakter raczej popularnonaukowy.
Jest to zgodne z zalozeniami serii wydawniczej ,L’Historien”, publikujgcej pisane
przez specjalistéw popularne syntezy.

Praca Yardeni sklada sie z czterech czesci: pierwsza omawia pokrotce sytua-
cje Kosciola Reformowanego Francji przed rokiem 1685 a takze zjawisko perma-
nentnej emigracji: od Lamberta d’Avignon, ktéry wyjechat do Genewy juz w 1522
roku, po pastora Gilberta, ostatniego duchownego z ,Désert”, zmarlego na Guer-
nesey w 1817 roku. Staly doptyw z Francji ludzi wyksztatconych i aktywnych do-
prowadzit w drugiej polowie XVI wieku do uformowania o$rodkéw emigranckich,
czgsto odgrywajacych —tak jak genewski-—znaczna role w Zyciu Kosciola Refor-
mowanego. Kolejne fale emigracji w XVI, XVII i XVIII wieku wytworzyly cztery
gléwne centra: szwajcarskie w Genewie, angielskie, niderlandzkie i — powstale
najp6zniej — poczatkowo malo znaczace, lecz w XVIII wieku najglo$niejsze — nie-
mieckie, a §ci$lej brandenbursko-pruskie.

Druga cze§¢ pracy pos$wiecona jest najwiekszej i najbardziej znanej fali wy-
chodistwa lat osiemdziesigtych XVII wieku. Przedstawiono tu po kolei: przyczyny
i organizacje emigracji zalezna od statusu spolecznego i zamoznosci, stosunek do
emigrantéw i organizacje ich egzystencji w Genewie, Frankfurcie nad Menem, Lon-
dynie i Amsterdamie, gdzie zatrzymywali si¢ emigranci przed udaniem sie do miej-

1 M. Yardeni, La conscience nationale en France pendant les guerres de re-
ligion (1559—1598), Publications de la Faculté des Lettres et Sciences humaines de
Paris-Sorbonne, série ,Recherches”, t. 59, Paris-Louvain 1971; taze, Utopie et
révolte sous Louis XIV, Paris 1980.
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sca wybranego na staly pobyt. Nastepnie ukazano organizacje nowych gmin hugo-
nockich na wychodzstwie oraz emigranckich konsystorzy.

Bardzo skrétowo oméwiono sytuacje emigrantéw w poszczeg6lnych panstwach.
Najwiekszg liczbe ich przyjela Holandia (la grande arche des fugitifs): od 50 do 85
tysiecy na dwa miliony rdzennej ludno$ci Niderlandéw. Juz w 1715 roku uzyskali
oni we wszystkich prowincjach prawo obywatelstwa, co znakomicie ulatwilo asy-
milacje, czy tez moze, z innego punktu widzenia. wynarodowienie hugonotéw, kt6-
rzy w innych krajach diugo jeszcze utrzymywali odrebnosé.

W Anglii i Irlandii losy emigrantow francuskich uktadaly sie gorzej za Jaku-
ba II, duzo lepiej za Wilhelma Oranskiego. Wstgpienie Wilhelma na angielski tron
dato hugonockiej elicie nadziej¢ na powr6t do ojczyzny na czele armii oranzystow-
skiej, ktéra przepedzi¢ miata z tronu Ludwika XIV, tak jak usunela Jakuba II.
Anglia przyjeta od 50 do 70 tysiecy uciekinier6w, ktérzy zastali na wyspie okolo
10 tysiecy ,Francuzéw” — potomkéw wczesniejszych emigrantdw. W oparciu o ich
zbory narodowe w Londynie, Canterbury, Norwich i Southampton nowa emigracja
zorganizowata sie w dwoch rejonach — w Londynie i okolicach oraz w Devonshire.

W Irlandii osadnictwo Francuzé4w wzmocni¢ miato zywiol protestancki; nie-
wielka gmina hugonocka powstala tez w Edynburgu. Dwie bardziej znaczgce ich
grupy to zawodowi finansi$ci, ktérym przypisuje si¢ wazny udziat w poczgtkach
Banku Anglii oraz tkacze, ktérzy unowoczeénili londynski przemyst sukienniczy.

W Prusach zycie uciekinieréw organizowalo sie pod opiekg wtadz. Centralnym
punktem byt Berlin, gdzie kolonia francuska powstala w 1672 r. W poczgtkach
XVIII wieku osiadlo tam 4 tysigce hugonotéw, a wiec co trzeci mniej wiecej ber-
linczyk byl w tej epoce Francuzem. Sytuacja i rola emigrantéw hugonockich pod
panowaniem Wielkiego Elektora i jego nastepcéw jest bardzo dobrze znana, ta par-
tia ksigzki nie wniosta niczego nowego. Zabrakto nawet wzmianki o roli, jaka w
dziejach tej emigracji odegral uniwersytet we Frankfurcie nad Odra, w pierwszej
polowie XVIII wieku opanowany przez kalwinistéw, pozostajacych w konflikcie 2z
ortodoksjg luteranskg z Krélewca i pietystami majgcymi swéj osrodek w Halle.

Ciekawsze, bo mniej znane, sa losy emigrantéw w Hesji. Landgraf Karol I zor-
ganizowat imigracje hugonotéw zamozinych i wyksztalconych, poszukiwat ich az w

- Szwajcarii, osadzal kosztem znacznych inwestycji w specjalnie zakladanych mia-

stach i wsiach. Niewielkie, liczgce okolo 200 tysiecy mieszkancéw, Hessen-Kassel
przyjelo w trzech falach, miedzy 1685 a 1722 tysigce emigrantéw, ktérzy zajeli sie
handlem i produkcjg w przydzielonych im ,miastach hugonotéw": Oberneustadt,
Karlshafen, Hersfeld, Phillipsthal. Zaprowadzono tam mieszane zarzady miejskie, do
wtadz ko$cielnych wprowadzono pastoréw-emigrantéw, na réwni z heskg kurso-
wala moneta francuska. W stolecznym Kassel powstala nowa dzielnica o wylgcz-
nie francuskim charakterze, gdzie landgraf ufundowatl francuski kos$ciét, szkote
i szpital. Uprzywilejowanie przybyszéw kosztem autochton6w prowadzilo do kon-
fliktéw i utrudnialo raczej asymilacje wbrew zasadom wladz panstwowych. Po-
dobnie w Bayreuth margrabia Christian Ernest utworzy! specjalng kolonie dla emi-
grantéw z Francji pod oficjalng nazwa Christian Erlang, znang jako Erlangen.

W Szwajcarii, gléwnie w kantonach ewangelickich oraz w Genewie i Neucha-
tel, zatrzymalo sie okoto 30 tysiecy uciekinier6w; stad duze partie powedrowaly do
Szwajcarii romanskiej i osiedlily si¢ w Lozannie, Vevey, Yveron, Meudon. W Lo-
zannie powstal tzw. Komitet Francuski, rodzaj ciala zwierzchniego, skupiajgcy naj-
wybitniejszych dzialaczy, wspomagajgcy organizacje iycia na obczyZnie oraz utrzy-
manie kontaktu z krajem ojczystym. Jeden z zalozycieli tego ciala, Claude Brous-
son stal sie p6zniej apostolem i meczennikiem ,,Désert”.
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Szczegblnie trudna byta sytuacja Genewy. dokad kierowalo sie najwigcej zbie-
gow, a ktora nie mogla lekcewazyé¢ naciskéw francuskich, domagajgcych sig zam-
knigcia granic i ekspulsowania imigrantéw. Totez pozostalo w miescie tym niewie-
1u uchodzcéw: 3300 w 1693 r.

Hugonoci znajdowali tez schronienie w krajach skandynawskich, mimo nieche-
ci luteran dunskich i szwedzkich. Stosunkowo liczna kolonia kopenhaska rekruto-
wala sie z najubozszych emigrantéw, ktérzy zmuszeni byli poczatkowo akceptowaé
wychowywanie dzieci w wyznaniu augsburskim. W 1720 roku kro6l dunski Fryde-
tyk osiedlil na Fridericii w Indiach Zachodnich 40 rodzin francuskich z Danii —
zajmowaé sie tam mieli uprawg tytoniu i powotali do Zycia wlasny zbér w 1735
roku.

W Sztokholmie hugonoci pozostawali pod opiekg ambasadora angielskiego. Sta-
rania ich o powolanie wlasnego zboru i budowe ko$ciola rozbitly sie¢ o opér orto-
doksyjnie luteranskiego duchowienstwa szwedzkiego.

Dwie niewielkie gminy kalwinskie w Petersburgu i Moskwie skupialy spro-
wadzanych przez Piotra I specjalistéw réznych dziedzin. Powstaly one dzigki wpty-
wom carskiego faworyta, szwajcarskiego kalwinisty Frantza Leforta, ktéry zwré-
cil uwage cara na mozliwo$¢ werbowania rzemie$lnikéw, oficeré6w i marynarzy
spo$réd hugonockiej diaspory.

Nie mozna mieé pretensji do autorki, iz nie zauwazyta sladowej obecnosci emi-
grantéw francuskich w Rzeczypospolitej. Nie byly to juz czasy, gdy w Polsce szu-
kano azylu przed religijnymi przesladowaniami; osadnicy ewangeliccy przybywa-
jgcy tu w XVIII wieku szukali chleba, a nie wolnosci wyznania.

Wsérod polskich réznowiercéw zdarzaly sie jednostki wywodzace si¢ z rodzin
hugonockich. One to w latach dwudziestych XVIII wieku byly podporami nieofi-
cjalnie dzialajgcego, warszawskiego zboru ewangelickiego. Jak wiadomo, fortuna
Tepper6w wywodzita sie z przedsigbiorstwa prowadzonego w Warszawie przez przy-
byszéw z Paryza?®

Ostatni fragment tej czesci pracy poswiecony jest osadnictwu w koloniach an-
gielskich i holenderskich. Tak w Londynie, jak w Amsterdamie uznawano osad-
nictwo to za znakomite rozwigzanie problemu ucigzliwych czasem uchodicéw. W
Ameryce PoOlnocnej francuskie zbory diugo zachowaly odrebnosé, mimo pomyslnej
adaptacji kolonistébw w spoleczenstwie, w duzej mierze zlozonym 2z prezbiterian
i nonkonformistéw, a wiec tozsamym, lub bliskim wyznaniowo. W holenderskim
Kraju Przyladkowym Kompania Wschodnioindyjska osadzila okoto 250 Francuzéw.

Trzecia cze$é ksigzki najbardziej moze interesujgca dotyczy adaptacji imigran-
tébw w ,krajach schronienia”. Kolejno oméwiono tu problematyke polityczng i na-
rbdowa, spoleczng i ekonomiczng oraz kulturalng i religijng. Szczegélnie interesu-
jacy jest tu dylemat elit hugonockich postrzegajacych asymilacje jako wynarodo-
wienie i zwalczajacych to zjawisko przez pr6éby tworzenia gett uchodzczych.

W zakoniczeniu tej czesci oméwiono schylek instytucji emigracyjnych wytwo-
rzonych w poczatkach ,wielkiej emigracji”, kontakty z Francja w XVIII i XIX
stuleciu a wreszcie intelektualng aktywno$é potomkéw emigrantéw i wspblczes~
nych francuskich ewangelikéw, interesujgcych sie historia swych przodkéw.

Najmniej udana jest czwarta cze$é pracy, gdzie autorka ustosunkowuje sig do
réznorodnych zagadnien z pogranicza historii, socjologii i ideologii. Relacjonujgc
dyskusje pomiedzy zwolennikami i przeciwnikami Webera oméwila m.in. znaczenie
emigracji francuskiej dla ugruntowania w kulturze europejskiej o$wieceniowego
kultu postepu.

2 A. Grodek, Warszawski Dom Handlowy lat 1723—1727, RDSG, t. XI1, 1950.
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Bardziej interesujgce wydaja sie uwagi dotyczgce mobilnosci emigrantéow, kté-
rzy oderwani od stabilnej struktury spolecznej podatni byli na akceptacje nowych
stosunkéw, narzucanych im w nowych miejscach pobytu. Odnosi si¢ to przede wszyste
kim do elity hugonockich intelektualistow, ktérzy uformowali w Holandii s§rodo-
wisko dziennikarzy i publicystéw, komentujgcych wydarzenia europejskie z ponad-
narodowej juz perspektywy. R6wniez duchowni hugonoccy, tradycyjnie przywigza-
ni do Genewy, ale czynni w miare swobodnie w catej Europie, stanowili nosnik no-
wych idei nie tylko teologicznych.

Kalwinistom francuskim, domagajgcym sie powrotu do ojczyzny, pracujgcym
nad oslabieniem wplywoéw katolicyzmu i wzmocnieniem obozu protestanckiego za-
rzucano tez ,kosmopolityzm”, badZz tez dzialanie pour le roi de Prusse.

Praca Yardeni w zwiezlej formie przynosi mnéstwo informacji o sprawach ma-
to znanych i rozproszonych po trudno osiagalnej literaturze. Pisana z pozycji nie-
konfesyjnych pozbawiona jest tez nieznos$nego, wlasciwego wielu pracom niemiec-
kim tonu apologetycznego. Wada opracowania jest tendencja do zmieszczenia na
ograniczonej przestrzeni zbyt wielu zagadnien. Autorka dala sie ponie§é¢ pasji so-
cjologicznej, zapominajac o podstawowych informacjach historycznych. Z maniery
tej trudno robié zarzut, skoro generalna koncepcja pracy miala na celu ukazanie
zjawisk zachodzacych w ,spoleczenstwie rozproszonym” a nie dziejéw emigracji w
chronologicznym uktladzie.

Tom studiéw poswiecony hugonotom wydany przez znane oficyny C. H. Becka
i Armanda Colin w wersji niemieckiej i francuskiej, zawiera 17 studiéw po$wieco-
nych ré6znym aspektom historii diaspory hugonockiej w Europie po odwotaniu edyk-
tu nantejskiego.

We wprowadzeniu Rudolf von Thadden zarysowal problematyke tomu,
przedstawil znaczenie badan nad emigracjg dla zrozumienia rozwoju Europy w
XVIII wieku, tudziez wspoélczesnej historii réznorodnych fal wychodiczych na swie~
cie. :

Philippe Joutard przedstawit stabngcg kondycje protestantyzmu francuskie-
go w drugiej potowie XVII wieku. Na pélnoc od Loary, w latach osiemdziesigtych
duzych zboréw ewangelickich bylo juz tylko kilka. Dragonady znacznie uszczuplity
liczbe ewangelikéw na Potudniu. Autor scharakteryzowal tez warunki egzystencji
kalwinistéw i kryptokalwinistow, ktérzy po 1685 roku nie opuscili ojczyzny.

Michelle Magdelaine zajeta sie rolg Frankfurtu nad Menem w dziejach
diaspory. Ow wazny osrodek handlu i obrotu pienieznego, od XVI wieku luteran-
ski, byl tradycyjnym miejscem schronienia uchodicéw religijnych. Co prawda od
1628 roku odmawiano tam Zydom i kalwinistom praw miejskich, ale reformowany
zbér francuski w drugiej polowie lat osiemdziesigtych stal sie oérodkiem organiza-
cyjnym emigracji.

Listy zapomég udzielanych uchodZcom we Frankfurcie podaja ich miejsce po-
chodzenia, cel wedréwki i inne dane, co pozwolilo do$¢ dokladnie zanalizowaé te
cze$é wychodistwa, ktéra przeszia przez Frankfurt.

Rémy Scheurer scharakteryzowal te cze$¢ emigracji, ktéra po roku 1685 -
osiadta w Szwajcarii i stosunkowo latwo sie zasymilowala. Dokladne dane o licz-
bie przybyszéw w koncu XVII i poczatkach XVIII wieku zostaly wydobyte z ar-
chiwéw réznych kantondéw szwajcarskich. Pisze tez autor o znaczeniu emigracji
dla rozwoju spotecznego i ekonomicznego Szwajcarii, zwlaszcza rozwoju przemystu
tekstylnego oraz organizacji przedsiebiorstw handlowych w duiej skali.

Dwaj autorzy: Hans Bots i René Bastiaanse zajeli sie hugonotami w
Niderlandach. Schronienia szukali tam tak czlonkowie elity: szlachta i pastorzy,
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jak i ubodzy rzemiesdlnicy. Wsiréd szlacheckich emigrantéw znajdowalo sie wielu
oficer6w (tylko w latach 1686—1689 przybylo ich 530), przyjmowali oni stuzbe ho-
lenderskg i odegrali znaczgca role w rozwoju wojskowosci. W armii Wilhelma
Oranskiego lgdujgcej w 1688 roku w Anglii bylo az 736 hugonockich oficeréw.

Artykut Bernarda Cottret omawia znaczenie francuskich emigrantéw w An-
glii: wplyw odwolania edyktu nantejskiego na opinie publiczng w Anglii oraz éw-
czesng ocene zalet monarchii ,,wolnej” w poréwnaniu z absolutng. Na podstawie
zapiskéw rodziny Lacoste de Casteljaloux autor odtwarza losy hugonotéw we Fran-
¢ji, oraz na emigracji w Niderlandach i Anglii pod rzadami Wilhelma.

Thomas Kliengebiel w koleinym artykule oméwil ogélnie role Niemiec,
jako schronienia dla uciekinieréw.

Jurgen Wilke zajgl sie sytuacja prawng imigrantéw francuskich w Branden-
burgii-Prusach od 1685 po 1809 rok; do$¢ szczegélowo oméwil rozwéj i zmiany pra-
wa pruskiego regulujgcego sytuacje przybyszé6w a takzie zwrécil uwage na fran-
cuskie wplywy w pruskiej legislacji. .

Eckart Birnstel zajgl sie francuskg kolonia w Berlinie. Zaczatki jej pow-
staly na dlugo przed edyktem z Fontainebleau. Po polgczeniu z .kolonig zalozong
réwnie wczesnie w nieodleglym Alt-Landsberg powstaly warunki dla utworzenia
zboru i budowy ,francuskiego” koS$ciota, czego gléwnym oredownikiem okazal sie
francuski oficer w stuzibie brandenburskiej, general Louis de Beauveau hrabia
d’Espence.

Catherine Yon autorka artykulu o Hesji, potwnerdza giéwnie ekonomiczne po-
budki sklaniajgce landgrafa Karola I do stworzenia odpowiednich warunkéw dla
osadnictwa francuskiego. Scharakteryzowana zostala struktura spoteczna i zawo-
dowa przybywajacych do Hesji hugonotéw, warunki i przebieg procesé6w integra-
cyjnych; koncowe uwagi po§wigcono wspéiczesnym potomkom dawnych osadnikéw
w Hesji.

Autorka wyzej omawianej ksigzki Myriam Yardeni umies$cita w tym zbio-~
rze szkic poswigcony integracji uchodicéw w nowym s$rodowisku, na przykladzie
wspomnianej juz kolonii Christian-Erlang w margrabstwie Bayreuth. Nowe Erlan-
gen juz w 1698 roku liczylo 1300 mieszkancéw (1000 Francuzéw i 300 uchodzcow
ewangelickich z Palatynatu; sasiednie stare Erlangen liczylo tylko 500. mieszkan-
céw). Autorka skupila si¢ na przedstawieniu proceséw integracyjnych w kolonii
skladajgcej sie z osadniké6w dwéch narodowoséci a takze na integracji z otaczajg-
cym Srodowiskiem niemieckim. Ten dlugi proces zamkniety zostal w 181¢ roku,
kiedy po przylaczeniu Bayreuth do Bawarii, zniesiono anachroniczne juz przywi-
leje faworyzujgce potomkéw przybyszéw z Francji.

Stefi Jersch-Wenzel w ogélnych tylko zarysach oméwila znaczenie imi-
gracji hugonockiej dla gospodarki brandenburskiej, ktéra jeszcze w drugiej polo-
wie XVII wieku cierpiala na brak aktywnej warstwy mieszczanskiej. Wykorzysta-
no tu ciekawy raport krélewskiej komisji badajgcej stan hugonockich kolonii w
koncu XVIII wieku.

Kulturowy aspekt obecno$ci hugonotéw w Niemczech oméwil Fredéric Har-
t we g. Rozpoczynajac od ciekawych rozwazah o asymilacji jezykowej, zwrécit uwa-
ge na kulturotwérceza role tego Srodowiska w dodé prowincjonalnym spoleczenstwie
pruskim przetomu XVII i XVIII wieku.

Podobnie Rudolf von Thadden oméwil droge, jaks potomkowie wychodz-
céw 2z Francji pokonali w XVIII stuleciu stajac sie dobrymi obywatelami pruskxei
ojczyzny,
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Etienne Francois zajat sie przeksztalceniami w $wiadomos$ci potomkéw hu-
gonotéw. W XIX wieku dojrzewali oni wéréd réznorodnych doswiadczen do nie-
mieckiej $wiadomosci narodowej. Od kryzysu tozsamos$ci w latach wojen napole-
onskich, poprzez etap przejmowania przez Prusy wiodgcej roli w Rzeszy wbrew
Francji, az po pierwsza wojne $wiatowg, potomkowie hugonotéw — niemieccy in-
teligenci i intelektualisci — odczuwali potrzebe ustosunkowywania sie do swego
dziedzictwa.

Szkic ostatni, piéra Friedricha Centurier, zajmuje si¢ potomkami imigran-
tow francuskich w Niemczech. Autor zwréci! uwage, ze badacze piszac o hugono-
tach czesto majg na my$li réznorodne fale emigrantéw: od Francuzéw po 1685 ro~
ku, przez Wallonéw i Waldenséw, po wychodicéw z Gryzonii. Wszystkich ich lg-
czyto wyznanie i romanska kultura.

Potomkowie czlonkéw okolo 210 zboréw ,francuskich” w Niemczech sg dzi$
czlonkami ko$cioléw krajowych: reformowanych, luteranskich lub unijnych —
»prawdziwych hugonotéw” juz nie ma. Wedlug ustalen genealogdéw ostatnia osobg
»czystej krwi” francuskiej byla Anne Clotilde Violet urodzona 2 marca 1840. Dzis
czlonkiem Deutsche Hugonotten Verein moze byé kazdy deklarujacy zainteresowa-
nie. Towarzystwo to powstalo w Berlinie w 1890 r., a podobne istniejg w Londynie
i Lejdzie. Od 1966 roku wspélprace miedzy nimi koordynuje Centre Mondiale Hu-
guenot w Paryzu. .

Tom zamyka krétkie podsumowanie Michelle Magdelaine. Pierwsza czgsé
tomu zaleca sie wiekszymi walorami poznawczymi — szczeg6lnie dla polskiego
czytelnika wiele danych jest zupetnie nowych. Jednak i cze§¢ druga, koncentrujgca
sie wokél spraw niemieckich jest intelektualnie frapujgca. Zal tylko, ze redakto-
rom nie udalo sie uzyskaé tekstébw omawiajgcych losy potomké6w hugonotéw poza
Niemcami.

" Tom jest ilustrowany oraz zaopatrzony w mapy, przypisy Zrédlowe oraz wska-
z6wki bibliograficzne na koncu ksigzki.

Ostatnia z omawianych tu ksigzek wydana na prawach rekopisu, stanowi po-
klosie sesji naukowej zorganizowanej w 1984 roku przez wladze koscielne w NRD.
Byla to kontynuacja inicjatywy zwolywania co cztery lata kongresé6w badan nad
kalwinizmem (fiir Calvinforschung). Tematem obrad, jak to wynika z tytulu wy-
dawnictwa, byly problemy migracji wyznaniowych w Europie $rodkowej, choé tom
otwiera Horst Lahra (NRD) referatem o stosunku Kalwina do uchodicéow w Ge-
newie. Kalwin, sam przeciez emigrant, staral sie w wypowiedziach ex cathedra
i korespondencji pogodzié racje emigrantéw i wladz miejskich, ktérym ci przyspa-
rzali wiele klopotéw.

Mihaly Buesay z Budapesztu oméwil zagadnienie niemieckiego, ewangelic-
kiego osadnictwa w potudniowych Wegrzech w koncu XVII wieku, stosunki mie-
dzy naplywajacymi z zachodnich Niemiec osadnikami a miejscowa ludnoscia wyz-
nania reformowanego i opieke, jaka nad imigrantami sprawowalo wegierskie du-
chowienstwo ewangelickie.

Na tym obszarze spotykali sie uciekajacy spod tureckiego panowania chlopi
serbscy i bulgarscy z emigrantami z Palatynatu, chronigcymi si¢ przed rekatolicy-
zacying polityka elektora Karola Teodora. Ewangeliccy osadnicy ze Stowacji i Czech,
przyjmowani w dobrach prywatnych szlachty reformowanej, spotykali sie z kato-
lickimi Francuzami z Franche-Comté, ewangelikami z Alzacji i katolikami z Ba-
warii.

Kolejny referat poswiecony zostat dziejom ewangelickiego kolegium w Séros-
patak i jego zwigzkom 2 czeskq emigracig i Czechami w XVIII stuleciu. Autor,
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Richard Hércsik przedstawil przyczyny, dla ktérych to wiasnie kolegium wyspe-
cjalizowalo sie¢ w ksztalceniu duchownych czeskobraterskich po wydaniu edyktu to-
lerancyjnego w 1781 roku. Wiaze on to z zywg tradycja dzialalnosci Komenskiego
i ciggly obecnoscia emigrantow z Czech w dobrach szlachty wegierskiej.

Michael Bihary z Pragi oméwil sytuacje wychodzcow czeskich w Zachod-
niej Stowacji w pierwszej polowie XVIII wieku. Zajal sie tez wegierskim duszpas-
terzem czeskich emigrantéw, pastorem Janosem A. Valesiusem oraz osadnictwem
czeskim w Slowacji, gdzie w dobrach reformowanej szlachty imigranci znajdowali
swobode kultu religijnego.

Peter Friedrich Barton z Wiednia przedstawil recepcje kalwinizmu w Au-
strii przed wojng trzydziestoletnig. Jego zdaniem do rozpowszechnienia kalwinizmu
pod panowaniem Habsburgéw przyczynili si¢ przybysze spoza Austrii. Na licznych
przykladach ukazal, ze wyznanie ewangelickie w tym okresie nie uniemozliwialo
kariery na dworze - cesarskim. Jak dlugo ewangeliccy przybysze nie przekraczali
granic wyznaczanych przez polityke, bywali tolerowani a nawet popierani. W la-
tach 1581—1601 katolickg diecezja Chur zarzadzal petnomocnik biskupa otwarcie
przyznajacy sie do kalwinizmu. Nie ograniczal sie on do spraw gospodarczych, a
komenderowal duchowienstwem przeciwko czemu protestowat Sykstus V.

Artykul doktora Imre Gyenge z Oberwart w Austrii dotyczy reformacji w
potudniowym Burgenlandzie. Gléwnym osrodkiem jej byl tam zamek Giissing, cen-
trum rozlegtych débr rodu Batthyany. Katolicka konwersja Adama Batthyany w
1629 r. zmienita sytuacje. Giissing i okoliczne dobra zé schroniska dla ewangelikéw
zamienily sie w osrodek dzialalno$ci kontrreformacyjnej. Podobny bywal los pol-
skich os$rodkéw réinowierczych, ktére po $mierci lub-konwersji patronéw ulegaty
dikwidacji.

Michael Beintker z Halle zajal sie teologicznym aspektem stosunkéw po-
miedzy hugonotami a luteransky wigkszoscig w Prusach w latach 1685—1817. Re-
formowana dynastia i stany prowincjonalne w wiekszo$ci luteranskie, naplyw
Francuzéw wyrazinie popieranych przez dwér — wszystko to tworzylo problemy,
ktére rozstrzygnela wreszcie narzucona odgérnie w 1817 r. unia kos$cielna. Tam
gdzie zaczynal sie interes panstwa, tam kohczyla sie tolerancja dla swoistosci kal-
winskich. Krélowie pruscy, jak stusznie zauwazy! autor, uwazali si¢ bardziej za
pan6éw Kosciola, niz za czlonkéw zboru i w imie unifikacji byli gotowi poswiecié
organizacyjne a po cze$ci i teologiczne odrebnosci wlasnego wyznania.

Hans Esser (RFN) zajal sie tzw. ,brazylijskim wyznaniem wiary”, powsta-
tym w 1558 r. w Brazylii w Srodowisku osiedlonych tam francuskich hugonotéw.
Ta ciekawa préba francuskiej kolonizacji organizowanej pod kierunkiem admirala
Coligny we wspélpracy z samym Kalwinem, zostala uznana za heretycka i odrzu-
cona.

Ostatni artykul Frédérica Hartwega z Paryza dotyczy sporu, jaki w la-
tach 1813—1814 rozgorzal w s$rodowisku pruskich potomkéw hugonotéw na tle sto-
sunku do jezyka i kultury niemieckiej. Zwigzany z nurtujacymi 6wczesne Niemcy
pradami odrodzenia narodowego bezposrednio wywolany zostal zarzadzeniami wiladz
likwidujgcymi ostatnie sztuczne odrgbnoéci francuskiej kolonii.

Dla jednych byta to logiczna konsekwencja wieloletniej asymilacji, dla drugich
grozba zerwania kontaktéw z francuskg kulturg, jezykiem i $wiadomoscig. Dekla-
racje o woli wychowywania we francuskich szkolach dobrych Prusakéw przepla-
taly si¢ z obawami przed posgdzeniem potomkéw hugonotéw o pelnienie roli fran-
cuskiej agentury w panstwie, w ktérym poczucie ,niemieckosci” narastalo w kon-
flikcie z Napoleonem.
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Ostatecznie zwyciezyly wymogi praktyczne i potomkowie osadnikéw musieli
zrezygnowaé ze specjalnego statusu prawnego, co kompensowali sobie nawigzywa-
niem do tradycji i kultury francuskiej. Warto pamietaé, ze ,hugonocki” zbér w
Szczecinie az do 1945 roku szczycil sie przydomkiem franzgsische.

Omawiany zbiér artykuléw cechuje daienie do utrzymania naukowego pozio-
mu i niekonfesyjne podejécie do problematyki. Jedynie referat Michaela Bihary
nie potrafit uwolnié sie od wyznaniowej perspektywy. Nie wszystkie teksty zmie$-
cily sie w przyjetym profilu. Zabraklo referatéw dotyczacych Rzeczypospolitej, Ro-
sji i Siedmiogrodu.

Trzy wyzej omoéwione pozycje, bardzo przeciez rbzne, majg pewne wspéine ce-
chy. Zaleta ich jest staranie o ponadkonfesyjny obiektywizm i wyrazne odciecie
si¢ do apologetyki. Ich wspélna wada, to opieranie si¢ przede wszystkim na lite-
raturze. Nie od rzeczy bylaby préba nowego spojrzenia na zbadane juz kiedy$§ Zré-
dla. Weryfikacja ustalen dziewietnastowiecznych badaczy rozszerzylaby naszg wie-
dze o hugonockiej emigracji, ktéra przecie byla tylko fragmentem wielkich migra-
cji doby nowozytnej w Europie. Sklonno§¢ do widzenia emigracji hugonotéw frane
cuskich w oderwaniu od innych migracji europejskich, jest tez wada wspélng dwéch
pierwszych omawianych toméw. Niewatpliwie jednak te trzy ksigzki nalezg do naj-
cenniejszych efektéw uroczystych obchodéw rocznicy edyktu z Fontainebleau.



